
                                                                        ZMLUVA O OBCHODNEJ SPOLUPRÁCI GAB2B/1/S13326/2024 

          uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 

 
čl. I Zmluvné strany 

  
 

Predávajúci: Inter Cars Slovenská republika s.r.o. Kupujúci: Technické služby Mesta Svit 
Sídlo:   Ivánska cesta 2, 821 04 Bratislava  Sídlo: Hviezdoslavova 268/32, 059 21 

Svit 
Pobočka: S81 Registračné IC číslo/(a): S13326 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 
IBAN: SK93 1100 0000 0026 2383 4959 IBAN: SK9502000000001386557753 
IČO: 35 938 111  IČO:   00186864 
DIČ: 2022014093 DIČ:   2021212545 
IČ DPH: SK2022014093  IČ DPH: SK2021212545 
Zapísaný v: Mestský súd Bratislava III Zapísaný v: Okresný úrad Poprad 
Právna forma: Spol. s r. o. Právna forma: živnostník 
Číslo: 36257/B Číslo:   706-16507 
Zastúpený: Ing. Branislav Bučko a Ing. Martin Mihaliček, 

konatelia (spoločne), alebo Blanka Belčičová 
a Mgr. Róbert Mitterpach, prokuristi 
(spoločne) 

Zastúpený: Ing. Igor Hus 
Štatutár 

telefón: +421 2 32602210 telefón: +421908429138 
e-mail pre doručovanie: intercarssk@intercars.sk e-mail pre doručovanie: sekretariat.ts@tssvit.sk 
    
(ďalej len „predávajúci“)  (ďalej len „kupujúci“)  

 
 
 

Čl. II Predmet Zmluvy 
 

1. Predmetom tejto Zmluvy je (sú): 
a) záväzok predávajúceho dodávať kupujúcemu tovar – náhradné diely do osobných a nákladných automobilov, motocyklov, návesov, dielenské 

vybavenie a iný s tým súvisiaci tovar podľa aktuálnej ponuky predávajúceho (ďalej len „tovar“), a to na základe jednotlivých kúpnych zmlúv 
uzatvorených medzi predávajúcim a kupujúcim počas trvania platnosti tejto Zmluvy na základe písomnej, ústnej (telefonicky alebo osobne), 
elektronickej (e-mail) alebo internetovej objednávky kupujúceho alebo ním poverenej osoby. Pre vylúčenie všetkých pochybností sa internetovými 
objednávkami rozumejú objednávky realizované prostredníctvom elektronického katalógu predávajúceho (web katalóg alebo desktop aplikácia e-
Catalog); a zároveň  

b) záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať v súlade so Zmluvou a VOP a zaplatiť predávajúcemu riadne a včas kúpnu cenu; a zároveň 
c) záväzky oboch zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy a/alebo VOP. 
 

Čl. III Bonusy a kreditný limit 
 

1. Kupujúci je oprávnený zapojiť sa do vernostného programu VIP Premia, v rámci ktorého má možnosť premeniť si celý dosiahnutý mesačný obrat za body, 
ktoré si môže premeniť za bonusy z katalógu VIP Premia. Predpokladom získania bodov je prekročenie minimálnej obratovej hranice 2.000.- Eur bez DPH, 
a to za každý príslušný mesiac.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že celkový súčet peňažných záväzkov (bez ohľadu na splatnosť) kupujúceho voči predávajúcemu nesmie prekročiť tzv. kreditný 
limit, ktorého výška bola zmluvnými stranami dohodnutá ako dvojnásobok priemerného mesačného obratu bez DPH vždy za aktuálne posledné tri ukončené 
mesiace. Pokiaľ by realizáciou ďalšej dodávky tovaru malo dôjsť k prekročeniu kreditného limitu, je kupujúci povinný pred prevzatím tejto ďalšej dodávky 
tovaru uskutočniť úhradu svojich predchádzajúcich záväzkov, bez ohľadu na ich splatnosť, inak predávajúci nie je povinný uskutočniť dodávku tovaru podľa 
tejto Zmluvy, ak predávajúci neurčí inak. Bez ohľadu na uvedené platí, že pre prípad prekročenia kreditného limitu kupujúcim si predávajúci vyhradzuje 
právo pozastaviť ďalšie dodávky tovaru kupujúcemu. 

3. Prekročenie kreditného limitu podľa predchádzajúceho bodu je možné na základe písomnej dohody zmluvných strán, ktorá stanoví novú výšku kreditného 
limitu a spôsob zabezpečenia pohľadávok predávajúceho voči kupujúcemu. Tým nie je dotknuté oprávnenie predávajúceho poskytnúť kupujúcemu tovar 
nad rámec kreditného limitu. 

4. Pre vylúčenie všetkých pochybností sa zmluvné strany dohodli, že na poskytnutie bonusov (zliav) nemá kupujúci právny nárok; ide o oprávnenie 
predávajúceho poskytnúť kupujúcemu bonus (zľavu). 

 
Čl. IV Kúpna cena 

 
1. Splatnosť kúpnej ceny je 30D dní od vystavenia faktúry, pokiaľ predávajúci neskôr v súlade s VOP neurčí jednostranne inak. 
2. Za deň zaplatenia kúpnej ceny sa považuje deň, kedy bude peňažná čiastka pripísaná na bankový účet predávajúceho alebo deň zaplatenia v hotovosti 

k rukám predávajúceho. 
3. Vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho momentom zaplatenia celej kúpnej ceny vrátane súvisiacich platieb (DPH, balné, prepravné).  
4. V prípade omeškania kupujúceho so splnením akéhokoľvek peňažného záväzku alebo jeho časti o viac ako 30 dní, je kupujúci povinný zaplatiť 

predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výše 0,09 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti až do zaplatenia, 
a to aj spätne od prvého dňa omeškania so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti. 

 
Čl. V Záverečné ustanovenia 

 
1. Pre vylúčenie všetkých pochybností sa zmluvné strany dohodli, že neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú Všeobecné obchodné podmienky predávajúceho 

(ďalej len „VOP“). Napriek tomu, že VOP sú na samostatnej listine, VOP tvoria súčasť Zmluvy a v súlade s ustanovením § 273 Obchodného zákonníka 
priamo upravujú práva a povinnosti strán. Pod pojmom „Zmluva“ sa tak rozumie táto Zmluva spolu s VOP a všetkými jej prílohami. Kupujúci vyhlasuje, že 



si riadne prečítal a prevzal jeden rovnopis VOP a že s nimi bez výhrad súhlasí, čo potvrdzuje svojím podpisom na tejto Zmluve. Ak VOP nie sú podpísané 
kupujúcim, platí, že kupujúci si VOP prevzal, tieto si riadne prečítal a súhlasí s nimi, pričom tieto skutočnosti potvrdil svojím podpisom na Zmluve. Kupujúci 
berie na vedomie, že VOP sa vzťahujú aj na každú jednotlivú kúpnu zmluvu, ktorú zmluvné strany uzavrú počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy.  

2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma stranami. Spôsob ukončenia Zmluvy je upravený vo VOP. 
3. Zmluva sa vzťahuje na všetky právne vzťahy medzi predávajúcim a kupujúcim súvisiace s dodávaním tovaru. 
4. Úprava v Zmluve má prednosť pred dispozitívnymi ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
5. Túto Zmluvu je možné meniť alebo doplniť, len písomnou formou, ak predávajúci jednostranne neurčí inak alebo ak iný spôsob zmeny nevyplýva z VOP.  
6. Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každého podpisujúceho. Každý rovnopis má platnosť originálu. Zmluva bola spísaná v 

slovenskom jazyku, spravuje sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami slovenských právnych predpisov, bez použitia kolíznych noriem. 
7. Ak Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré sú odchylné alebo kolidujúce s ustanoveniami uvedenými v VOP, majú prednosť ustanovenia uvedené v Zmluve. 

Rôznou úpravou v Zmluve a vo VOP nie je dotknutá ich platnosť. 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu vrátane prípadných odkazov na právne normy porozumeli, všetky jej ustanovenia sú im 

jasné a zrozumiteľné, pričom dostatočným spôsobom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu zmluvných strán zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho 
pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

Za predávajúceho:  Za kupujúceho: 
    
Bratislava, dňa  28.  6.  2024  Poprad, dňa 28.  6.  2024 
    

    
Podpis: _______________________________ Podpis:             _________________________________________________________ 
Názov: Inter Cars Slovenská republika s.r.o. Názov: Technické služby Mesta Svit 
  Meno: Ing. Igor Hus 
  Funkcia: Štatutár 

 

 

 

Prílohy: 

 

Príloha č. 1: Všeobecné obchodné podmienky predávajúceho 

Príloha č. 2: Ubezpečenie pre predávajúceho 

Príloha č. 3:  Zoznam osôb oprávnených konať za kupujúceho 

 


